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10° GRAN PRIX DEL ATLANTICO

Regata transoceanica que se celebra
cada dos afos, entre Marina Rubicén y
la Marina du Marin en Martinica.

Transoceanic sailing rally which joins
Marina Rubicén and Marina du Marin
(Martinica).

(+34) 933 180 101
www.granprixdelatlantico.com
inscripciones@difusionnautica.com

10.01.2018

10° GRAN PRIX
DEL ATLANTICO

¢ Marina Rubicén




22° INTERNATIONAL LANZAROTE DUATHLON

Duatlén de 5km de carrera - 20km en bici -
2,5km de carrera en el cual suelen competir
algunos de los mejores atletas nacional e
internacional.

International Lanzarote Duathlon, an exciting
day of racing action that has gained in
popularity over the last few years and attracts
international athletes from all over the world.

Club La Santa
(+34) 928 599 995 - Ext. 4451/4003
WWW.CIUblasanta.Com International Lanzarote

events@clublasanta.com DUATHLON

Run: 5km e Bike: 20km e Run: 2,5km

13.01.2018
22° INTERNATIONAL
LANZAROTE DUATHLON : (!

¢ La Santa
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16° 4 STAGE MTB RACE LANZAROTE

4 dias donde aficionados y profesionales
se desafian a si mismos pedaleando por
carreras asfaltadas, arena, campos de lava y
pistas de tierra en el norte de la Isla.

Carrera incluida en el calendario UCI.

4 Stages on 4 days where amateur and elite
riders challenge themselves on varied terrain
of tarmac roads, sand, lava fields and dirt
track routes. UCI race.

Club La Santa
(+34) 928 599 995 - Ext. 4451/4003
www.clublasanta.com

events@clublasanta.com

03-06.02.2018

16° 4 STAGE MTB
RACE LANZAROTE

¢ La Santa
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6° TIMANFAYA
TRIATHLON

¢ Playa Blanca
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6° TIMANFAYA TRIATHLON

“El Timanfaya Triathlon es el evento
deportivo que marca la diferencia en
Lanzarote: la conjugacion de esfuerzo
y satisfaccion, la superacion deportiva
y personal, la diversién y la emocion
se unen en un espectaculo de deporte
profesional, deporte aficionado 'y
deporte adaptado que harad vibrar
Lanzarote”.

“The Timanfaya Triathlon is a unique
sporting event which unites professional,
handicapped and amateur athletes with
the common goal of competing hard
to achieve success and satisfaction. The
Timanfaya Triathlon is a fun competition
for sport people of all calibers”

Asociacién para la promocién del Turismo'y
del Deporte sin Barreras & Club Deportivo
TriMakina

www.TriMakina.com
deportes@TriMakina.es




9° VUELTA PLAYA BLANCA HANDBIKE

“Tener alas a pesar de estar en una
silla de ruedas”, esta es la filosofia
del handbike o ciclismo adaptado.
Deportistas profesionales y aficionados
a este deporte disfrutan de esta prueba
volando con sus bicis adaptadas y
llenando de emociones atodo el publico.

“Having wings despite of being in a

wheelchair’, this is handbike or adapted
cycling philosophy.

Professional sportmen and women and
amateurs of handbike enjoy this event
flying with their adapted bike and filling
the public with real emotion.

Asociacién para la promocidén del Turismo y
del Deporte sin Barreras & Club Deportivo
TriMakina

www.TriMakina.com
vueltaplayablanca@gmail.com

9° VUELTA
PLAYA BLANCA
HANDBIKE

¢ Playa Blanca
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VII DESAFIO OCTAVA ISLA

Los participantes tienen la ocasiéon de
competir rodeados de una riqueza biolégica
en especies endémicas, por dunas y playas
de arenas doradas, llegando a meta al zoco
de las construcciones y primitivas calles de
jable. Para proclamarse ganador del Desafio
Octava Isla tendran que competir en dos
modalidades deportivas, Triatlon-Cross y
Trail, donde los participantes desafiaran el
crono en dos dias de competicion.

Participants will be competing in a great
variety of landscapes containing sand dunes,
golden sand beaches and endemic species
until the finishing line in La Graciosa’s main
town and its unpaved roads. To win this two-
day sprint distance race participants will
have to test themselves in both triathlon
cross and trail.

Servicio Insular de Deportes del Cabildo de
Lanzarote

(+34) 928 810 100 Ext: 2185 - 2193
www.lanzarotedeportes.com/desafio8isla
desafio8isla@lanzarotedeportes.com

(4
desaf)i

—p— —




9° RC44 CALERO MARINA CUP 28.02-04.03.2018
9° RC44 CALERO
MARINA CUP

Q Arrecife

Calero Marinas ha sido destino habitual
de la RC44 Calero Marinas Cup para sus
eventos en invierno. Esta prueba sera la
primera prueba de la temporada 2018 y
contara con 10 equipos.

La RC44 es conocida como la “Férmula 1 de
la vela” y cuenta con lo mas selecto de la
élite mundial de la vela.

Located on Europe’s southern shores, Calero
Marinas have become one of the habitual
warm winter destinations for the dynamic
RC44 Class. Known as the Formula One
of yacht racing, the event brings world-
renowned sailing stars and four days’ of top
level sailing action to Lanzarote.

Calero Marinas
(+34) 928 51 08 50/ 608 22 19 50
www.caleromarinas.com
phernandez@caleromarinas.com

/\-
@Iero NMarinas

Europe’s southern shores
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9° RC44 CALERO
MARINAS CUP
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LANZAROTE

MARZO | MARCH

LUN|MON  MAR|TUES MIE|WED  JUE|THURS VIER|FRI SAB | SAT DOM |SUN
: 1 2 3 i

dh dh 1N dh
9 10 |

5| 6 71 8 11
12 | 13 14| 15| 16 17| 18
19 20 21 22 23 24 25

& A

26| 27| 28| 29 30 31

www.lanzaroteesd.com



17.03.2018 -
7° TRI:122 LANZAROTE |
INTERNATIONAL
TRIATHLON

¢ Costa Teguise

7° TRI:122 LANZAROTE
INTENATIONAL TRIATHLON

El TRI:122 Teguise Lanzarote Internacional
Triatléon es una prueba deportiva donde se
combinan tres disciplinas deportivas, como
son la natacién, el ciclismo y la carrera a

pie. Este afo tendremos las distancias Half,
Olimpica y Sprint.

The TRI: 122 Teguise Lanzarote International
Triathlon is a sporting event where three
sports disciplines are combined, such as
swimming, cycling and running. This year
we will have the Half, Olympic and Sprint
distances.

Asociacion deportiva aguas abiertas de
Lanzarote
(+34) 699022571 /616 43 39 86

www.Tri122Lanzarote.com P &‘

info@tri122lanzarote.com mi. [ o ]
L' [ AY &F [ =4
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V ULTRABIKE LANZAROTE

La prueba Ultrabike Lanzarote, es una forma
unica de descubrir las islas de la Graciosa y
Lanzarote y de participar en un gran evento
deportivo.

The Ultrabike Lanzarote test is a unique
way to discover the islands of La Graciosa
and Lanzarote and to participate in a great
sporting event.

Enjoy in Lanzarote.

Club Santa Rosa
(+34) 928 59 26 06

www.ultrabikelanzarote.com
info@ultrabikelanzarote.com
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14-15.04.2018

XI COPAS.A.R
PRINCESA ALEXIA

= 9 Arrecife

X1 COPA S.A.R PRINCESA ALEXIA

La Copa S.A.R. Princesa Alexia es una regata
donde saldra el Campedn de Canarias de la
clase J80 de 2018.

Es la regata mas importante del afo para la
flota de la clase j80. Participan una media
de 14 barcos y durante dos dias en la bahia
de Arrecife, uno de los mejores campos de
regatas del mundo.

The Cup S.A.R. Princess Alexia is a regatta
where the champion of the Canary Island
of the J80 class of 2018 will be released.
It is the most important regatta of the year
for the Floyd of the J80 class, participate an
average of 14 boats and for two days in the
bay of Arrecife, one of the best regatta field
in the world.

Real Club Nautico de Arrecife

(+34) 637 038456/ 678 981 874
www.rcna.es -
nautica@rcna.es




IV NU-TRI-CROSS

Triatlon Cross divertido y popular en
Puerto del Carmen. Asequible para todos
los niveles. Distancias 1000 metros a
nado, 20 km MTB y 6km de carrera a pie.
#Disfrutadelaexperiencia

Triathlon cross funny and popular in

Puerto del Carmen. Able for all levels. 1Tkm
swimming, 20km MTB, 6km run.
#Enjoytheexperience

Nutricross eventos deportivos SL

(+34) 928 51 3303
www.nutricioncanarias.com/nutricross/
nutricross@nutricioncanarias.com

15.04.2018
IV NU-TRI.CROSS

Q Puerto del Carmen




34° VOLCANO TRIATHLON

Le invitamos a participar en este desafiante
triatlon de distancia olimpica junto a los
mejores triatletas de Europa.

Be a part of this challenging olympic
distance triathlon and rub shoulders with
the best European Triathletes.

Club La Santa
(+34) 928 599 995 - Ext. 4451
www.clublasanta.com
events@clublasanta.com

L%“s"?Rta

LANZAROTE TRIATHLON
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28.04.2018

34° VOLCANO
TRIATHLON

¢ La Santa
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6° DISCO NIGHT URBAN RACE

Carrera nocturna de 10km y 5km. Circuito
llano por las mejores calles de Arrecife y con
un ambiente 100% dance. 5 zonas con dj's
comparsas y cena show.

Nightrace of 10Kmand5Km.Aflatcircuitthat
passes through the best streets of Arrecife in

Lanzarote. Enjoy 5 DJs performances and a
dinner show in a cheerful atmosphere.

(+34) 629 097 084
www.disconighturbanrace.com
info@disconighturbanrace.com




25 ANIVERSARIO TORNEO
DE GOLF ROTARY*

El Torneo Rotary Club de Lanzarote & Costa
Teguise Golf cumple su 25 aniversario y
quiere celebrarlo con todos los golfistas

de Lanzarote y turistas que visiten nuestra
isla. Esta edicion vendra cargada de muchos
premios y regalos.

The Rotary Club Lanzarote & Costa Teguise
Golf turns 25 years and we would like to
celebrate a great tournament with all the
golfers of Lanzarote and tourists which will
visit our island. This edition will have a lot of
prizes and presents.

Costa Teguise Golf Coato “Teaus
(+34) 928590512 . W

www.lanzarote-golf.com
info@costateguisegolf.com

> 4

12.05.2018*

25 ANIVERSARIO
TORNEO DE GOLF ROTARY
Q Costa Teguise

* La fecha del evento puede variar
* The date of event may change
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4° SAILFISH LANZAROTE
OPEN WATER

Sailfish Lanzarote Open Water se celebra en
Puerto del Carmen, concretamente en Playa
Grande, lugar conocido por sus aguas
cristalinas y su arena fina. Se trata de un
evento de natacién abierto a todo tipo de
publico, desde atletas profesionales hasta
nadadores casuales. Ademas incluye un
circuito infantil para que los mas pequeios
puedan iniciarse en el deporte de la
natacion.

Sailfish Lanzarote Open Water is celebrated
in Puerto del Carmen, in Playa Grande, the
exact location where the event is held, is
known for its clear waters and fine sand.
It is an event open to all audiences, from
professional athletes to casual swimmers. It
also includes a children’s circuit for the little
ones can take up the sport of swimming.
Sands Beach Active

(+34) 928 59 58 20
www.lanzaroteopenwater.com
info@lanzaroteopenwater.com



>
Syinfit

A vy AT

' 26.05.2018

27° IRONMAN
LANZAROTE
¢ Lanzarote

27° IRONMAN LANZAROTE

Sé parte de uno de los Ironman mas duros 'y
antiguos del mundo.

Be a part of one of the toughest and oldest
Ironman in the world.

Club La Santa

(+34) 928 599 995 - Ext. 4451
www.clublasanta.com
events@clublasanta.com

LANZAROTE
CANARIASESPAIN




k- 26.05.2018*
12° COPA

CANARIAS J80
Q@ Playa Blanca

12° COPA CANARIAS J80

La Copa Canarias J80 es una regata de
barcos monotipo de la Federacién Canaria
de Vela que se celebra dentro de las
Jornadas Nauticas de Marina Rubicén.

The J80 Canary Islands Cup is a monotype
regatta boats which takes place in two days
during the Jornadas Na&uticas de Marina
Rubicén.

(+34) 928519012
www.marinarubicon.com
info@marinarubicon.com

-~ —*Lafecha del.evento puede variar
= *The date of event may change -~
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X LANZAROTE WINERUN

Lanzarote Wine Run & Traditional Cuisine
Festival, es un evento de ocio turistico
donde la gastronomia y el vino se
funden armoniosamente con la naturaleza,
permitiendo disfrutar de una carrera
singular en un espacio unico: La Geria.

Una oportunidad de vivir una experiencia
exclusiva en lazonavitivinicolade Lanzarote,
en el corazén de laisla.

Lanzarote Wine Run & Traditional Cuisine
Festival is a tourism & leisure event where
gastronomy and wine blend harmoniously
with nature, allowing to enjoy a singular
race in a special area: La Geria. A great
opportunity to live a unique experience in
the wine region of Lanzarote, in the heart of
the island.

Cabildo de Lanzarote

(+34) 928 598 522 Ext: 2468 | 2104
www.lanzarotewinerun.com
info@lanzarotewinerun.com

WIneRuN
LANZAROTE

& Traditional Cuisine Festival

17.06.2018
X LANZAROTE
WINERUN
¢ La Geria




9° OPEN FOTOSUB LANZAROTE
MAR DE LAVA

Un aiio mas llega la que sera la 9° ediciéon
del Open Fotosub Lanzarote Mar de Lava.
Un concurso de fotografia submarina
donde los participantes reflejaran la fauna
y belleza paisajistica submarina de la isla de
Lanzarote. Podremos apreciar las fotografias
ganadoras en la Gala de Clausura, el Sabado
30 de Junio.

One more year arrives which will be the 8th

edition of the Open Fotosub Lanzarote Mar
de Lava. Underwater photography contest
where participants reflect underwater
creatures and underwater scenic beauty of
the Lanzarote island. We can appreciate the
winning photographs at the Closing Gala on
Saturday June 30th.

(+34) 630 070 622
www.openfotosublanzarote.com
lanzarotemardelava@gmail.com

Javier Madinaveita y Aida Gémez
2° Clasificado 7° Fotosub Lanzarote Mar de Lava
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5° EUROPEAN FREESTYLE PRO TOUR

Un afio mas, Lanzarote y en concreto la
playa de Las Cucharas, se convertira en el
epicentro del windsurf a nivel Mundial.
Durante estos dias se daran cita los mejores
ridersinternacionales defreestyle y pelearan
por el titulo de Campeédn de Europa 2018.

One more year, Lanzarote will become the
meca of windsurfing , attracting the best
riders from all over the world.

During these days at playa Las Cucharas, the
best riders will battle for the 2018 European
Freestyle title.

PROCENTER F o)
(+34) 640 123 804

www.procenterlanzarote.com
info@procenterlanzarote.com

* | a fecha del'evente 3
* The date of event may chang



28-29.07.2018
LXVIII REGATA
INTERNACIONAL
SAN GINES

¢ Las Palmas - Arrecife

LXVIII REGATA INTERNACIONAL
SAN GINES

La Regata Internacional de San Ginés se celebra
anualmente en el mes de julio, pero en determinados
momento cuando coincide con las regatas
internacionales de Agadiry Madeira se celebra el mes
de agosto.

El recorrido de la regata es desde la ciudad de Las
Palmas de Gran Canaria hasta Arrecife de Lanzarote,
111 millas nauticas. La Regata Internacional de San
Ginés se define por su dureza, pues se trata de realizar
la singladura entre las dos islas en donde buena parte
de la misma se realiza de dia. Asi mismo, los vientos
del archipiélago en los meses de junio, julio y agosto,
hacen todavia mas extremas, si cabe, las condiciones
de navegacion.

The International regatta of San Ginés is celebrated
in the month of July, but at certain times when
it coincides with the International of Agadir and
Madeira, the month of August is celebrated. The route
of the regatta is from the city of Las Palmas de Gran
Canaria to Arrecife de Lanzarote, 111 nautical miles.
The International Regatta of San Ginés is defined by
its hardness; It is about making The trip between the
two islands where a good part of it takes place during
the day. Likewise, the winds of the archipelago in the
months of June, July and august, make even more
extreme, if possible, the conditions of navigation.

REAL CLUB NAUTICO DE ARRECIFE
(+34) 637 038 456/ 637 042110 4

www.rcna.es
nautica@rcna.es
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4° FAMARA TOTAL

Famara Total tratara de cumplir con todos

los requisitos que se le piden a una prueba .
de montafia de calidad, donde tanto ~H
participantes como publico en general
disfruten de un dia diferente en torno al
deporte al aire libre.

Famara Total will try to meet all the
requirements that are asked for a quality
mountain trial, where both participants
and the general public enjoy a diferent day
around the sport outdoors.

AYUNTAMIENTO DE TEGUISE
(+34) 928 59 48 02

www.famaratotal.com
deportes@teguise.es

14.08 | 18.08.2018
4° FAMARA TOTAL

¢ FAMARA
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XXVI TRIATLON REAL CLUB NAUTICO
CIUDAD DE ARRECIFE

El triatlon-RCNA celebra sus 26 aniversarios,
es uno de los mas antiguos de Espafa y es
Campeonato de Canarias.

Participan los mejores atletas del
archipiélago, de la peninsula y extranjeros
que aprovechan esta oportunidad para
competir y disfrutar en un circuito cerrado
por todo el litoral de la capital de la isla.

26 anniversaries, The RCNA Triathlon is
one of the oldest in Spain and marks the
Canarian Championship and Gobierno
de Canarias Cup. The archipelago’s best
athletes come to take part together with
Spanish and international competitors who
enjoy a closed circuit following the coastline
around the island’s capital.

REAL CLUB NAUTICO DE ARRECIFE

(+34) 637 038 456 / 637 042 110

Www.rcna.es :
nautica@rcna.es

18.08.2018*

XXVI TRIATLON REAL
CLUB NAUTICO

. CIUDAD DE ARRECIFE

Q Arrecife

-

™ % |a fecha del evento puede variar
: ‘g The date of event may change
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SALINAS LANZAROTE AEQUORA
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13-15.09.2018
XXVI CONCURSO DE
PESCA DE ALTURA
PUERTO CALERO

9 Puerto Calero

XXVI CONCURSO DE PESCA DE
ALTURA PUERTO CALERO

El Concurso de Pesca de Altura Puerto Calero
esuno de los eventos de pesca de altura mas
consolidados a nivel de Canarias, siendo
una cita ineludible para los amantes de este
deporte. En su XXVI ediciéon contara con una
participacion de mas de 50 tripulaciones de
diferentes partes del archipiélago, asi como
de la peninsula.

The Puerto Calero Sports Fishing
Competition is one of the most well-
established of its kind in the Canary
Islands and an unmissable event for fishing
enthusiasts. The 26th edition expects to

attract over 50 teams from different parts of
the Archipelago and mainland Spain.

Calero Marinas

(+34) 9285108 50/608 221950
www.caleromarinas.com
phernandez@caleromarinas.com

@e roMarinas
Europe’s southern shores
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VII IRONMAN 70.3 LANZAROTE

Busca nuevos limites en el Club La Santa
IRONMAN 70.3 Lanzarote.

Test yourself and find new limits in the 2018
Club La Santa IRONMAN 70.3 Lanzarote.

Club La Santa

(+34) 928 599 995 - Ext. 4451/4003
www.clublasanta.com
events@clublasanta.com
2% e

70,3 LANZAROTE




VIl K10 XTREME YAIZA

Los deportistas se enfrentan al reto de
superar las durisimas condiciones impuestas
por esta prueba de 10 kilometros que
combina tramos de montaia y un circuito
de obstaculos tan diversos como atractivos
y exigentes, en la zona de La Degollada, a

escasos metros del pueblo de Yaiza.

Athletes face the challenge of overcoming
the harsh conditions imposed by this test
of 10 kilometers that combines stretches
of mountain and a circuit of obstacles as
diverse as attractive and demanding, in the
area of La Degollada, at few meters from
the town of Yaiza.

Ayuntamiento de Yaiza
(+34) 928836834
www.yaiza.org
deportes@yaiza.org

13.10.2018
VIl K10 XTREME YAIZA
9 Yaiza



* La fecha del evento puede variar
* The date of event may change

XXVI TRAVESIA A NADO EL RiO

La Travesia a nado entre las islas de
Lanzarote y La Graciosa tiene lugar
anualmente en la Reserva Marina de mayor
superficie de Espafia, denominada “El
Rio”; estd considerada como una de las
mas populares en las Islas Canarias. Ao
tras afo, crece tanto en participacion como
en expectacion. 750 son las plazas de
nadadores convocadas para cruzar ambas
islas.

This annual swim across the El Rio takes
place on the stretch of water separating La

Graciosa from Lanzarote, which is the
biggest Marine Reserve in Spain. This event
is considered one of the most popular in
the Canaries. Participation and excitement
are growing year by year. A total of 750
swimmers can take part in this competition.

Servicio Insular de Deportes
(+34)928 810100 ext2185-2193
www.lanzarotedeportes.com/tnelrio
elrio@lanzarotedeportes.com




XIX TRAVESIA INTERNACIONAL T R 20.10.2018
. LA BOCAINA . , nr XIX TRAVESIA
La travesia comienza desde Playa Blanca, N INTERNACIONAL
situada en el sur de Lanzarote, hacia ' %7 1Y LA BOCAINA
oy Corralejos, en el norte de Fuerteventura. La i 2
' distancia entre ambas islas es de 15 kms.
durante el recorrido los nadadores bordean

= AT la deshabitada isla de Lobos.

This swimming cross goes from Playa
Blanca, situated in the South of Lanzarote,
to Corralejo, in the North of Fuerteventura.
The distance between both islands is 15
kms. During this competition, that is done
by teams, the participants will swim around | #<%
the uninhabited island of Lobos.

Asociacion Deportiva Aguas Abiertas
de Lanzarote

(+34) 616 433 986
www.b15active.com
info@b15active.com



9° OCEAN LAVA

El encuentro entre la fuerza de la naturaleza y
la potencia del hombre hacen del triatlén un
deporte maravilloso.

Lanzarote es magica y su hermoso océano, sus
campos de lava y su viento te llevaran a triunfar.
OCEAN LAVA consiste en pruebas de distancia
Media, Olimpica y Super Sprint, ademas del
Acuatlén para nifos.

SE TU PROPIO HEROE.

The beauty of triathlon is the meeting between
the power of nature and the human force.
Lanzarote is magic and with the beautiful ocean,
the lava fields and the wind is where you will
learn to succeed.

OCEAN LAVA finale consists of Half, Olympic and
Super Sprint distance, plus the Splash Aquathlon
for Kids.

BE YOUR OWN HERO _ st . Py

e e klanRNItEyerte Ee- W 27.10.2018
dL - R

www.oceanlava.com /@ e T s P 9° OCEAN LAVA
kenneth@gasque.dk “A“ \ e L .';_' g e & © Puerto del Carmen
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8° HARIA EXTREME LANZAROTE

Haria Extreme Lanzarote es cita obligada
en el calendario de trail nacional. Es una
carrera de otro mundo, donde correr,
relajarse, divertirse y experimentar.
La isla es un escenario ideal para el
trail, con lugares como Guinate, con
una impresionante escalada desde el
mar hasta la cumbre a través de una
empinada pared de roca, sin duda el
punto culminante de la carrera.

Haria Extreme Lanzarote is a race from
another World, is a stunning weekend
of running, relaxation, partying and
experiences. It's a highlight on the
calendar. For the marathon and ultra
runners, the stunning climb from the sea
to the summit through a steep wall of
rock (aided by rope) is without doubt a
highlight of the race.

Ayuntamiento de Haria y Arista
Eventos

(+34) 637 893 103 ,\
www.hariaextreme.com H LL

prensa@aristaeventos.com /

Hnmn ENTREME
LANZARBTE



5° RORC TRANSATLANTIC RACE

El Royal Ocean Racing Club, el club
nautico mas importante de Londres,
elige por quinto ano consecutivo Marina
Lanzarote para ser puerto de salida de
la RORC Transatlantic Race, un evento
que se ha consolidado a base de contar
con los navegantes mas intrépidos y
competitivos para realizar el cruce del
Atlantico en el menor tiempo posible.

The Royal Ocean Racing Club, the
UK’s most prestigious offshore racing
establishment, returns for the fifth time
to Marina Lanzarote for the departure of
the RORC Transatlantic Race. An ocean
challenge for serious racers, this event
attractsamostprestigiousfleet,including
impressive and very competitive maxis.

Calero Marinas

(+34) 928 51 08 50/ 608 22 19 50
www.caleromarinas.com
phernandez@caleromarinas.com

CaleroMarinas

Europe’s southern shores

19-24.11.2018

5° RORC
TRANSATLANTIC
RACE

Q¢ Lanzarote |




2° SWIMRUN LANZAROTE

Se trata de un nuevo deporte que combina
la carrera a pie con la natacién en aguas
abiertas. Se compite por parejas (masculino,
femenino, mixto) e implica nadar y correr en
repetidas ocasiones desde un punto hasta
otro por diferentes superficies. 16 km de
compaiierismo, trabajo en equipo, espiritu
sano, y el disfrute en el medio natural entre
otros.

SWIMRUN is a new sport combining cross-

country running with open-water swimming.
It is a dual-team (male, female and mixed)
aquathlon alternating running in several
terrains. A 16 km challenge for your
endurance, mind and teamwork skills within
the natural environment.

www.swimrunlanzarote.com
Info@swimrunlanzarote.com

Centro Deportivo Fariones

(+34) 928 5147 90/ 638 410 742
XD
et

SwWwA I

LANZAROTE

BY CENTRO DEPORTIVO FARIONES
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25-28.11. 2018

30° INTERNATIONAL
RUNNING CHALLENGE

¢ La Santa

T o

- ﬁﬂ ~

30° INTERNATIONAL
RUNNING CHALLENGE

El Challenge se compone de cuatro
carreras que se desarrollan en cuatro dias
consecutivos, cubriendo varios terrenos y
distancias.

The Challenge is comprised of four races
taking place on four consecutive days, over
various terrains and distances.

Club La Santa

(+34) 928 599 995 - Ext. 4451/4003
www.clublasanta.com
events@clublasanta.com
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XXVIIl LANZAROTE

INTERNATIONAL
gIARATHON B <! 08.12.2018
on una temperatura media de e XXVIII LANZAROTE

Lanzarote International Marathon transcurre
en Diciembre a lo largo de una avenida
costera en la Isla de Lanzarote, abarcando
los municipios de Costa Teguise, Arrecife,
San Bartolomé y Puerto del Carmen. Cuenta
con cuatro distancias y seis modalidades,
premiando cada una de las diferentes
categorias por edad y género.

INTERNATIONAL

MARATHON
% Lanzarote

With an average temperature of 19°C the
Lanzarote International Marathon takes
place in December along a coastal strip on
the island of Lanzarote, covering the towns
of Costa Teguise, Arrecife, San Bartolomé
and Puerto del Carmen. It has four distances
and six modalities, rewarding each of the
different categories by age and gender.

Sands Beach Active

(+34) 928 59 58 20
lanzaroteinternationalmarathon.com
info@lanzaroteinternationalmarathon.com

Wi

MAORATHON
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8° FINAL DE LANZAROTE
GOLF TOUR AESGOLF - TROFEO
GRAND TEGUISE PLAYA

Lanzarote Golf y Costa Teguise Golf
acogeran esta Gran Final del circuito
amateur Senior que se desarrolla por varios
puntos de la geografia espaiiola y que ya se
ha consolidado en el panorama nacional.

Lanzarote Golf and Costa Teguise Golf
would like to welcome the Senior Amateur
Championship Final which takes place in
several courses across Spain and which has
already been consolidated on the Spanish

geography.

AESGOLF
(+34) 620 940 943
www.aesgolf.com
directorcomercial@aesgolf.com

'14-15.12.2018

8° FINAL DE
LANZAROTE GOLF
TOUR AESGOLF
TROFEO GRAND
TEGUISE PLAYA

¢ Costa Teguise -
Puerto del Carmen
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